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Pilemon _
Maktumne taat Pool siiriiji do
__ Pilemon
Pile ka kaawor

Maktumne-an, nja Pool kat siirjit do Pilemon. Na
siirit do wiktin taat na goyly dapaayne. Pilemon,
paar aamin do Iisa Masi min awalle. Kar na gin
berre rakki, sinji Onezim. Onezim gay gadtu ho
Ia yaamtu i) Pool. Wiktin taat Onezim goyiy iy
Pool, naar oki aamintu do Iisa Masi. Kar ba aaro,
Pool siirji do Pilemon a paaji saamiye do Onezim
ho pa naamiijig i) maktumne-anta. Pool indaag
Pilemon a na talaagdo pey Onezim ar berrey, kar
gay, naa obin ar siro.

Ooy ta awalle

1 Maktumne-an, nun Pool iy sinte Timote kat
siirta. Nun, ju obintu danaayne asaan nu kaawa
do bi kaIisa Masi. Nisiirit loci, kir) Pilemon. Kiroy
ka bini ho ki gaayaani do riy ta lisa Masi. Ni ooyjirn
dakina. 2 Ooyti do boote Apiya. Ooyiy oki do sinte
Arsip, naar kaak zeeda i) nini do totire ka Kabarre
ta Gala. Do *Egliz kaak numa do gerin oki, ooyco
dakina. 3 Tatte Bur) ho *Rabbinte Iisa Masi yaako
barkiyinko ho yaako iye aapiye.

Dele ka barkiner do Bundi do bi ka Pilemon
4 Kun kawta, ya nu inda Bur, nu rawatdo bin.
Nu dela barkin do Bundi do bi kanjin, > asaan gee
kaawa do bi kaimaan taat ki gintu do Rabbinte Iisa
Masi ho do ele kaak ki elgig gee ku Bundi. Nuinda
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Buy a imaan taat numinte yaa sinje in) unti. Ansii
kat, kii ibinin ay maan kaak gi gintu iy goye kaak
gi goyiy iy Iisa Masi. 7 Gem kol sinji, i) ele kaak ki
elgiy gee, adir miin iy galal ho ki deyrin dakina. Ka
seener, ki denrig gelbin ka gee ku Burdi.

Pool indaag Pilemon a naa obin Onezim
samaane .
8-9 Ka seener, nu gin botol naan kaawe do maan

kaak kii gine. Kar gay, nu rakaado gine pa. Ansi-
ak, nu indaacir do saan ta elindi di. Nun Pool, ki
iban kadar nu zab ko ho nu obintu danaayne do
bi ka Iisa Masi. 10 Kar din gay, nu indaacin do bi
ka Onezim kaak ar ron ka adir do danaayner-anka.
11 Awalle, na baljin gine riy samaane, kar diy gay,
na obte wer seerte. 12 Naar-ak, nu naamaajinga,
naar kaak nu elgig min do adir.

13 Ka seener, nun goy do danaayner do bi ka
Kabarre ta Gala. Nu raka paa goye i nunu a
paan gaayindu do wiktin taat ki ginno. 14 Kar gay,
nu gediraado gine maan bal kaawon, asaan nun
asiraacinno, illa iy) niyin ta meenjir.

15 Tuuliy Bur) imilig Onezim min do pisinjiyy do
wiktin sood di, kar dir) gay, njaa yeepern ko, jaa goye
tak-tak. 16 Dak talinjido pey ar 6erre. Naar pakgig
ko berre serek, naar siyjiy) do Iisa Masi. Nu elgig
dakina, kar kiy gay yaa elin pey paka. Kii elinji-ak
asaan 1a gem ar kinke ho asaan na sinji oki do Iisa

Masi.
17 Hadj, ya kir kat icintu ar royan, ya Onezim-

ak ote, obig ar pa nun di. 18 Ya na nigjin wala
ya ki aadaag daana, diyduut do kaar. 19 Nun
Pool ko siirjin kaawin-anku in pise ka meendu.
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ka Onezim. Kar gay, kinke sa, ki iban kadar nu
aadaaciy daana. Nu gaayincir ki aamintu do Iisa
Masi, taar-at ko daanan. 20 Gem kol sinji, in) ele
kaak ki elgig Rabbinte, nu raka ki ginin riy taat nu
rakiy-anta. Ampa-ak, deyrig gelbiner ir siy) ku Iisa
Masi.

gininti ho kii gine pak taar-anta oki. 22Kar nuinda
pey maan ka pey : kiidu bariye zuga, asaan nu
iban kadar Bur yaa cokiyin indinko. Naan imilin
min do dayaayner ho naako baawe.

Ooy ta ba aaro
23 Epapraas sa, nu obig danaayne anne ir) nunu,
asaan na gaara kaaw ta Iisa Masi. Na ooyjiy
dakina. 24 Eendu kuuk ni giniy riy ta Bugdi, kun
Maark, Aristaark, Demaas iry Luk sa ooyjinyy dak-

ina.
25 Rabbinte Iisa Masi yaako barkiyigko okinko.

Nu ooyko dakina.
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